
1  

 

МЕМОРАНДУМ 

о сотрудничестве 

между Деловым советом Евразийского экономического 

союза и Иранской палатой по торговле, промышленности, 

горному делу и сельскому хозяйству 

 
 

Деловой совет Евразийского экономического союза, с одной стороны  

(далее – ДС ЕАЭС) и Иранская палата по торговле, промышленности, 

горному делу и сельскому хозяйству (далее – ТПП ИРИ), с другой стороны 

(вместе именуемые – Стороны), с целью расширения сотрудничества 

между деловыми сообществами государств-членов Евразийского 

экономического союза (далее – государства-члены ЕАЭС) и Исламской 

Республики Иран (далее – ИРИ), 

Подтверждая важность учета интересов деловых сообществ  

государств-членов ЕАЭС, в лице ДС ЕАЭС, и ИРИ, в лице ТПП ИРИ, для 

обеспечения эффективной имплементации и функционирования Временного 

соглашения, ведущего к образованию зоны свободной торговли между 

Евразийским экономическим союзом и его государствами-членами, с одной 

стороны, и Исламской Республикой Иран, с другой стороны, от 17 мая 2018 

года (далее – Временное соглашение), 

Признавая целесообразность консультаций деловых сообществ 

государств-членов ЕАЭС и ИРИ по вопросам, затрагивающим 

осуществление предпринимательской деятельности, 

Основываясь на принципах открытости, прозрачности и взаимного 

уважения интересов Сторон, договорились о следующем: 

1. Стороны учреждают Бизнес-диалог ЕАЭС-Иран. 

2. Бизнес-диалог ЕАЭС-Иран является постоянно действующим 

координацонно-совещательным органом деловых кругов  

государств-членов ЕАЭС и ИРИ. 

3. Бизнес-диалог ЕАЭС-Иран не имеет статуса юридического лица и 

действует на общественных началах. 

4. Бизнес-диалог ЕАЭС-Иран в своей деятельности руководствуется 
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Положением о Бизнес-диалоге ЕАЭС-Иран, а также международными 

соглашениями, заключенными между государствами-членами ЕАЭС и 

ИРИ. 

5. Бизнес-диалог ЕАЭС-Иран осуществляет свою деятельность в целях: 

- Выработки скоординированной позиции деловых сообществ 

государств-членов ЕАЭС и ИРИ при взаимодействии с 

регулирующими органами ЕАЭС; 

- Налаживания прямых связей и диалога между деловыми кругами 

государств-членов ЕАЭС и ИРИ и привлечения их к всестороннему 

деловому сотрудничеству; 

- Содействия развитию торгово-экономических отношений, 

промышленному и финансовому сотрудничеству между 

государствами-членами ЕАЭС и ИРИ, повышению 

конкурентоспособности национальных экономик; 

- Выявления барьеров, изъятий и ограничений взаимного доступа на 

рынки государств-членов ЕАЭС и ИРИ; 

- Привлечения деловых кругов государств-членов ЕАЭС и ИРИ к 

реализации проектов, представляющих взаимный интерес в 

различных отраслях экономики на территории государств-членов 

ЕАЭС и ИРИ; 

- Содействия в выявлении торговых и инвестиционных 

возможностей в различных секторах промышленности, 

агропромышленного комплекса и услуг в государствах-членах ЕАЭС 

и ИРИ; 

- Совместной работы над механизмами стимулирования и 

поддержки инвестиций государств-членов ЕАЭС и ИРИ; 

- Осуществления информационного обмена о действующих 

внутренних законодательных и иных нормативных актах, 

регулирующих международное торгово-экономическое,  

научно-техническое и промышленное сотрудничество, а также 

осуществления обмена аналитическими докладами и техническими 

публикациями, представляющими взаимный интерес; 

- Разработки планов и программ сотрудничества деловых кругов 

государств-членов ЕАЭС и ИРИ в соответствующих областях, 

представляющих взаимный интерес; 

- Оказания взаимной поддержки в проведении форумов, семинаров, 

круглых столов, конференций, выставок, ярмарок и других 

мероприятий, представляющих взаимный интерес, с целью 
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расширения торгово-экономического сотрудничества между 

государствами-членами ЕАЭС и ИРИ. 

6. Направления деятельности Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран определяются 

Президиумом Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран, в состав которого входят 

представители каждой из Сторон (Председатель и Со-Председатель 

Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран). 

7. Каждая из Сторон Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран назначает 

Координатора. 

8. Осуществление оперативной деятельности Бизнес-диалога ЕАЭС-

Иран, а также порядок вступления в состав Бизнес-диалога ЕАЭС-

Иран регулируется Положением о Бизнес-диалоге ЕАЭС-Иран. 

9. Заседания Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран проводятся по необходимости, 

но не реже 1 раза в год, предшествуя заседанию Совместного 

комитета, учрежденного в соответствии со статьей 1.5 Временного 

соглашения. 

10. В рамках осуществления деятельности Бизнес-диалога ЕАЭС-Иран 

представители деловых кругов Сторон могут представлять свои 

предложения для рассмотрения в Совместный комитет в 

соответствии со статьей 1.6 Временного соглашения.  

11. В рамках реализации настоящего Меморандума не подлежит передаче 

информация, доступ к которой ограничен в соответствии с 

международными договорами и актами, составляющими право ЕАЭС 

и законодательством государств-членов ЕАЭС и ИРИ. 

12. В рамках оценки достижения целей настоящего Меморандума, 

Стороны на регулярной основе осуществляют мониторинг и 

подготавливают обзоры текущей деятельности с целью дальнейшего 

расширения сотрудничества. 

13. Вопросы, связанные с реализацией и применением настоящего 

Меморандума, будут решаться посредством консультаций между 

Сторонами. 

14. Настоящий Меморандум не является международным договором, не 

создает прав и обязательств, регулируемых международным правом, 

и не налагает на Стороны никаких финансовых обязательств. 

15. Любая из Сторон вправе прекратить применение настоящего 

Меморандума посредством направления в адрес другой Стороны 

соответствующего письменного уведомления, но не позднее, чем за 6 

(шесть) месяцев до желаемой даты прекращения применения 
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настоящего Меморандума. 

16. Настоящий Меморандум применяется с даты его подписания. 

Подписано в городе Бишкеке “25” сентября 2019 года на английском 

языке в двух подлинных экземплярах, по одному для каждой из Сторон. 

 

 


